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tum  plurimi  moralium  quae  dicuntur  Plutarchi  scriptorum 
lectorem  quasi  incitent  ad  corrigenda  addenda  delenda  verba, 
haud  ita  difficile  sit  coniecturarum  molem  hoc  et  illo  loco 
suis  suspicionibus  augere,  difficilius  priores  hominum  doctorum 
correctiones  ita  cognoscere,  ut  nec  acta  agas  nec  deteriora 
melioribus  adicias.  Quod  utrumque  non  satis  videtur  cavisse 
Herwerdenus  in  iis,  quae  ad  Plutarchum  emendandum  edidit 
in  libello,  quem  inscripsitLectionesRheno-Traiectinae*).  Nec 
minus  vulgatam  lectionem  ab  eo  multis  locis  temere  esse  ten- 
tatam  putaverim.  NonnuUa  igitur  ab  illo  correcta  iterum 
perlustrans  demonstrare  conabar  saepe  eum  aliter  fuisse 
iudicaturum,  nisi  paulo  neglegentius  versatus  esset  et  in  iis, 
quae  a  Plutarcho,  et  in  iis,  quae  de  Plutarcho  scripta  sunt. 
Nec  tamen  Herwerdeni  impugnandi  causa  hanc  scripsi  com- 
mentationem,  sed  quia  in  illius  coniecturas  quasi  inquirens 
et  ob  eam  rem  scriptoris  loquendi  usum  observans  paululum 
ad  hanc  cognoscendam  profuisse  mihi  videor.  Sed  iam  ad 
singulos  locos,  quos  tractandos  mihi  elegi,  aggrediar. 

Quaest.  conviv.  I,  1,  3  (p.  613,  D).  av  jiiv  yag  Ttleiovag 
«XJj  q^iloXoyovg  to  avfiTtoaiov  .  .  .,  aq)riGoi.iBv  avTovg  /Avd^oj 
(filoaoqiElv,  ovx  kittov  Talg  Movaaig  tov  /liovvaov  ij  Toig 
Nvuqaig  y,eQavvvvTag.     Herwerdenus   conicit:   eqriao^ev  avvolg 

*)  Lugduni-Batavorum  1882,  pag.  96  sqq. 
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ev^/Aiog  (filoaoq^lv.  Wyttenbachius  non  offendit  in  verbo 
dcpitvai,  sed  solum  ^vd^i<)  in  hunc  locum  congruere  negat. 
Et  verbis  difrjaof^ev  avrovg  in  sequentibus  melius  respondet 
accus.  xeQavvvvTag  quam  illius  dativo.  ^ipuvai  Tcvd  autem 
sequente  infinitivo  saepius  inveni  apud  Plutarchum.  Cf.  Mor. 
820,  D.  Tovg  ^ratdag  aifuvai  rtaiteiv  ycal  axoXdteiv  aTib  raiv 
/tad-ri^dTiov.  Vit.  Romuli  c.  25.  dipelg  g^evyeiv  rovg  TteQiovTag 
^P(jt)/.wlog.  Vit.  Galb.  c.  25.  6  riiv  (fwXavcriv  eyjuov  xcfv  aTQa- 
TOTtedov  dcp^Aev  (sc.  avTovg)  eiaeXd-eiv.  Quid  quod  in  quaest. 
Eom.  c.  -78  (p'.  282,  D)  Plutarchus  ipse  diserte  dicit  dcpelvai 
idem  significare  quod  sinere:  xo  ^dtpeXvai  alveQe,  '/mI  aive 
Xeyovaiv,  orav  dgelvai  TTuQayiaXioai.  Etiam  in  subditicio  libello 
Apophth.  Lac.  p.  218,  A  leguntur:  TovvavTiov  yaQ  sdei  oAijv 
avTtiv  (sc.  TTiv  TVQawida)  dcpeivai  ytaTa^A.arjvai. 

Quaest.  conv.  I,  2,  6  (618,  E).  De  convivis  in  convivio 
collocandis  haec  fertur  sententia:  dXXd  r^  deo/tivq)  t6  oly,etqv 
7rQoaaQf.i6TTorv  Y.eXevio  (fiXoXbyii)  [.liv  v7toy.aTay,Xivead^ai  (piXo^ad^i^, 
dvay.bX(i)  di  ttq^ov,  aSoXeax(>)  Si  Tt^a^vxrj  (piXr]A.oov  veaviaxov, 
T^3  6*  dXa^bvt  tov  stQcova,  t(^  d^  oQyiX^^)  tov  aiiOTtriXbv. 
Herw.  aliquanto  aptius  esse  putat:  t^  Si  y,iOTiXii)  tov  auoTtriXbv. 
At  non  est  Tay,Tiy.ov  y.at  aQ/ioviyov  dvdQbg  (ut  supra  dixit 
Lamprias)  loquacitati  alicuius  convivae  alium  inermem  sive 
lupo  ovem  tradere.  Bene  autem  iracundus  homo  tacito  aliquo 
ei  apposito,  quominus  convivium  perturbet,  impeditur.  Et  prae- 
cedunt  paulo  supra:  ddoXeax^it  Si  TtQea^vtr]  (piXriAOOv  veaviayov, 
quibus  verbis  tolerabili  loquacitatis  generi  suum  tributum  est. 

Quaest.  conv.  I,  9,  3  (627,  B).  6^5  yaQ,  oti  y.al  TecpQCjc 
"/.ai  Xid^oig,  yJav  piri  TtaQ^  di  TavTa,  y,ovcoqt(^  7toXXdY.ig 
jtaxvvovai  to  vSioq,  (og  /.laXXov  tCjv  yeioSiov  Trj  TQaxvTi^Ti, 
"AaTaTtXvveiv  dvva/jeviov  tov  ^ttov.  Hirschig*)  pro  substantivo 
TQaxvTriTi  vult  TtaxvTriTi.  Etsi  autem  antecedit:  ^taxvvovai  t6 
vdiOQ,  tamen  tenendum  esse  puto  TQaxvTriTi,  quod  cinere  vel 

*)  Philol.  rV.  p.  367. 


pulvere  iniecto  certe  aquae  crassitudo  efficitur,  sed  quae 
iniecta  sunt,  ipsorum  asperitate  ad  eluendas  sordes  valent. 
Herw.  sub  Xi&oig  delitescere  suspicatur  XitQq),  i.  e.  vivQqh 
Probabilis  sane  coniectura,  sed  non  nova.  Cf.  Doehner, 
quaestiones  Plutarcheae,  partic.  III.  p.  14.  Cui  Plutarchi 
emendatori  si  aUquam  operam  dedisset,  de  nonnullis  locis 
Herw.  aliter  iudicavisset,  pauca  de  suis  plane  omisisset. 

Qu.  c.  lib.  II,  prooem.  (629,  C).  ra  d*  eneioodia  yiyovtv 
ridovrjg  aveyiev,  xqeiag  fir^  avvayofievrig,  SaTteg  a%Qoafiaxa  xrl. 
Haec  verba  Herw.  ita  corrigens:  ra  (f  stv.  yiy.  ^dovr]g  evevLev, 
fiii  xQ^ictg,  avvay6f.ieva  waTteQ  d-KQodfiaTa,  huic  coniecturae  nomen 
Reiskii  ascribere  debuit. 

Qu.  c.  II,  2,  1  (635,  A).  7te7tavf.ievoyv  de  deiTtvetv  tcjv 
dlXiov  xr«.  Herw.  scribit  tov  deiTtveXv.  Et  cum  in  falso 
tantum  libro  de  educ.  puer.  semel  occurrat  Ttavead^ai  cum 
nudo  infinitivo,  c.  4  (3,  A),  o\  Ttavbfievot  TtoXeftetv,  non  ausim 
illi  repugnare.  Alteram  autem  Herwerdeni  in  eodem  capite 
(635,  B)  coniecturam  non  puto  esse  probandam.  'O  de  Sevoid^ 
eXeyev,  evaroftov  rt  yial  (Ji^xrtJtoy  exovra  rcov  coQaicov  rd  rtkeXata 
Tov  arofiaxov  eTtl  Tr]v  ^Qcoaiv  eAxaXeXad^at  Ttavuog  fidXXov  oipov 
y,al  ridvafiavog'  xal  yaQ  roig  aTtoaitotg  rt5v  a^oarcov  OTtOi>Qag 
Ti  TtQoaevex^ev  dvalafi^dvei  t^v  oQe^iv.  Herw.  legendum 
esse  dicit  dvaXafi^dveiv,  quod  hoc  argumento  non  ipse  scriptor 
utatur,  sed  Xenocles,  cuius  sint  verba  praegressa.  At  saepe 
orationem  indirectam  in  quamvis  brevibus  sermonibus  subito 
transeuntem  videmus  in  directam.  Velut  677,  D.  IdvtiTtaTQog 
^  6  eralQog  ecpri  Tovg  fiev  eviavTOvg  dQxa'iy,cog  coQovg  Xeyea&af 
To  de  ta  fxeyed-og  eicod^ev  ar]fiaiveiv'  od-ev  tov  TtoXveTrj  yial  7ta- 
Xaibv  olvov  VTto  rcrv  LdxiXXecog  tcoQov  cavofida^ai.  683,  C. 
^XXog  de  Tig  ecpr],  t6  ^KaXov  «c  Ttdvtcov  avvTeS^ev  fxovq)  tovtoj  tcov 
axQodQvcav  oquv  VTtdQxov  '/,al  yuQ  Tr]v  xpccvaiv  exet  xad^dQiov  '/.Te. 
690,  D.  ovdev  ecpriv  deiv  TteQt  toHj  aeQog  diaTtOQelv  r]  yoQ 
aiad^r]aig  Xeyei  xrl. 
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Qu.  c.  n,  3,  2  (636,  E).  Kal  raXXa  ^ev  ^axo^ia  'uiod^io, 
xa^'  ^HqoSotpov.  Quae  verba  Herw.  ita,  mutat:  xai  xata 
TaXXa  fisv  woTOfia  /.loi  Y.dadxOy  x.  ^Hq.,  coUato  Herodoteo  loco, 
II,  17:  Tieql  fASv  vw  TOVTa)v  eidoTi  (.loi  STti  TtXiov,  ibg  e'/,aaTa 
avTiov  txei,  n^oTOf^a  '/£iad-io.  Miror  Herwerdenum  nihil  dixisse 
de  duobus  Moralium  locis,  ubi  Plutarchus  Herodoti  struc- 
turam  ad  verbum  imitatur.  Cf.  417,  C.  TceQi  ftiv  ovv  twv 
ftvaTi'/.iov  .  .  .  waTO(.ia  fxoi  '/£iad^co,  '/.ai)^  'HqoSotov.  607,  C. 
'/ai  TtEQi  fiev  tov  .AiaxvXog,  rjvi^aTO  .  .  .  woTOfia  fioi  '/.eiad-io. 
Et  facile  credas  ne  eo  quidem  de  quo  agimus  loco  Plutarchum 
illud  '/ad-'  '^HqoSotov  frustra  dixisse,  sed  recte  Herodotum 
imitatum  esse,  ut  scriberet:  '/ai  TteQi  tcov  aXXtov  ftiv  woTOfta 
ftot  '/eiad^io,  x.  '^Hq.  Sed  hac  coniectura  paulo  violentiore 
nescio  an  non  sit  opus,  quod  illud  quod  in  textu  est  TaXXa 
defendi  potest  compluribus  locis,  quos  Piersonus  attulit  ad 
Moeridis  Atticistae  lexicon  Atticum,  474:  Synes.  de  Provid. 
p.  124,  A.  To.  de  evrevd^ev  &jaTOfta  y^iad^io,  (priai  Tig. 
Themist.,  qui  Or.  II.  p.  27,  C.  dicit:  iftoi  di  ueQi  fiiv  &etov 
evatofta  '/.eia&to,  xorra  tov  ^HqoSotov,  habet  Or.  XIII.  p.  176, 
A:  xa/  ftoi  evOTOfta  /eia&to  to  dfitpi  KXeiTov  '/ai  HaQftevitova. 
Magis  igitur  putabimus  iam  Plutarchum  quoque  neglegentem 
hoc  loco  Herodoti  structuram  scripsisse  &jatofia  quam  verba 
TteQi  TtJov  aXXtov  mutavisse  in  -/MTa  TaXXa.  Ceterum  vide,  ne 
pronomen  ftoi  recte  Herw.  inseruerit,  quippe  quod  uno  Synesii 
loco  excepto  omnibus,  quos  citavi,  locis  exstet. 

Qu.  c.  1,  3  (647,  C).  Non  recte  amethystus  herba  ebrietati 
adversari  et  ex  hac  re  nomen  habere  putatur,  sed  a  colore 
dicta  est.  orv  yaQ  iaTiv  avtijg  to  qwXXov  a'/QccTiit,  dXX^  doivtit  y.ai 
vdaQel  Trjv  -/.Qaaiv  oXvti»  TtQoaeoi/og.  Verba  aXA'  doivoj  Herw. 
delenda  esse  censet.  Quod  minime  sentit  Wyttenbachius,  cui 
hoc  aoivog  olvog  non  ineleganter  dictum  videtur.  Et  Plutarchum 
consulto  opinor  adiectivum  usurpavisse  simile  illi  dftidvaTog. 
Planta  dfted-voTog  vocatur,  quod  folia,  doivtii  similes  sunt  olvtif. 
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v:i  Qu.  c.  in,  7,  2  (256,  A).  ^igiaTaiverog  d^  6  Ni-Kaevg  tv 
riaiv  ivioig  yqdfx^aaiv  aveyvoj/xbg  efpr^  ixvqfioveveiv  xt6.  Delet 
Herw.  ivioig.  At  riveg  evioi  legitur  in  vita  Demosth.  c.  4. 
eviov  di  Tiveg  .  .  .  ^ifivtivrai.  Cf.  Doehneri  quaest.  Plut.,  part. 
II.  p.  31.,  ubi  complures  locos  citat,  qui  habent  noXXoi  Tiveg, 
Tqelg  Tiveg,  similia. 

Qu.  c.  IV,  6,  2  (672,  A).  Scriptor  nonnulla  argumenta 
attulit,  ut  demonstraret  eundem  esse  Bacchum  atque  Judae- 
onim  deum.  Deinde  haec  in  textu  sunt:  y,al  Tama  fiiv  ehova 
(pairi  Tig  av  eivac  Y.aTa  yiqccTog  iv  avTotg  TrqwTov  /uiv  6 
dQxt^Q^S  iXiyx^i)  fHTQOfpbqog  Te  nqouov  iv  Tatg  ko^aig  kts. 
Non  dubium  est,  quin  haec  sententia  sit  subiecta:  Et  quae 
adhuc  dixi,  fortasse  coniecturas  esse  putes.  Vehementer  autem 
refellit  eos,  qui  contra  dicunt,  primum  pontifex  maximus,  qui 
festis  diebus  mitratus  ingreditur  etc.  (tum  alia,  quae  scriptor 
affert).  Verba  iv  avvotg  falsa  esse  facile  cognoscimus.  Sed 
TiaTd  y.QdTog  iniuria  Herw.  amovet  coniciens:  xaV  aQa  Tig 
ivavTicoTai,  tvqiotov  (.liv  xte.  Cf.  vita  Lys.  c.  12.  eZ  d*  dXrid^g 
o  Xoyog,  i^eXiyxei  xaTa  xqaTog  rovg  q)da%ovTag  y,T€.  V.  Alex. 
c.  21,  extr.  xara  ycqdTog  i^eleyx^eig.  V.  Caes  c.  7.  iv  di 
T^  ^ovXfj  xara  "AqdTog  i^eXeyx&ivTcov.  Itaque  vix  aliud  quid- 
quam  cogitare  possis  loco  aptum,  quam  quod  Wyttenb.  scripsit: 
Y,aTd  'KqdTog  di  Tovg  ivavviovfiivovg  tvqcotov  (uiv  b  a^te^g 
iXiyxei. 

Qu.  c.  V,  7,  3  (681,  E).  iTtivoiai  ydq  d(pQo8iaiiov  iyei- 
Qovaiv  aidoia.  Si  recte  Herw.  correxisset  T^dota,  his  locis 
certe  eadem  adhibenda  esset  correctio:  De  adulat.  et  am. 
c.  20  (61,  E);  de  prof.  in  virt.  c.  12  (83,  C);  de  virt.  mor. 
c.  4  (442,  E);  de  Is.  et  Os.  c.  55  (373,  C);  de  sera  num. 
vind.  c.  20  (562,  D);  quaest.  conv.  VII,  5,  3  (705,  D). 

Qu.  c.  VI,  3,  2  (689,  C).  yial  ydq  ei  Totg  TtoQOig  Tovvoig, 
eqytiv,  ....  jtarar^ffcte  Tig  rriv  adq%a,  TtXadaqdv  (dv  inserit 
Herw.)  'Kal  TQOfKadr^  -Mxi  aad^qdv  Ttotiiaei  (Herw.    Ttotr^aeie). 
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Haud  recte,  ut  opinor,  Herw.  tQo^iodri  mutat  in  ojtoyyiodii. 
Nam  eo,  quem  ille  citat,  loco,  quaest.  conv.  III,  3,  tov  GM^iatog 
aTToyyiodovg  dia  rov  avxftov  ovrog,  agitur  de  corporis  siccitate, 
qua  fit,  ut  spongiae  instar  vinum  recipiat,  hic  autem  de  carnis 
depravatione,  quae  illa  perforatione  efficitur. 

Qu.  c.  VII,  2,  3  (701,  C).  01  d"  mtaid^QOi  Y.al  yv^voi  (sc. 
Xiiyoi)  dia  ipvxog  dvrlTVTtoi  y.al  (JwjueTa/^Arjrot  Y.al  aTSQaftvoi 
drtavTioai  toig  eqyoig.  Hiatum  emendavit  Herw.  scribendo 
dreQafioveg,  melius  quam  Benseler,  qui  dreQafAvoig  vult;  nam 
lioc  et  sensu  refellitur  et  eo,  quod  in  eadem  quaestione  Plu- 
tarchus  septies  forma  dreQdficov  utitur,  forma  dreQafivog  nus- 
quam.  Sed  aliis  nonnullis  locis  Herw.  ipse  hiatum  efficit 
corrigendo.  Ut  in  libro  amat.  c.  10,  init.  (754,  E).  toiovtcov 
Xoytov,  o  TtaTrjQ  ecprj,  TtaQovTiov  avrotg  eXO-eXv  tov  .  .  exalQov. 
Herw.  scribit:  toiovtiov  Xoycov,  6  7t.  ecpri,  ovtcov  avrolg  xtI. 
Quod  autem  putat  Graece  vix  dici:  TtaQeiaiv  rjfuv  Xoyoi,  uno 
quidem  Moralium  loco,  quaest.  conv.  I,  10,  1  (628,  A),  jtaQ- 
eXvai  ita  usurpatum  est:  otxeiot  Xoyoi  Trig  ev  x^tQ''  cpiXoTifiiag 
TtaQrjaav.  Et  videtur  illud  Trof^oirw»' Plutarchus  scripsisse,  ut 
hiatum  post  eq^r^  vitaret.  Leni  enim  interpunctione  ille  non 
excusatur,  et  rarissime  talem  vocalium  concursionem  invenias 
qualem  p.  765,  E.  TtQog  ri  yoQ,  erpri,  ereQov;  Quam  saepe  ver- 
borum  distractione  Plutarchus  fugit,  velut  p.  442,  F.  de^aaS^ 
ovv,  b  JrifiriTQiog,  r)f.iag,  ecpri,  xat  fied-  rifuov.  —  Et  nescio  an 
hoc  quoque  loco  Herw.  Plutarcho  hiatum  imputet,  de  soll. 
anim.  c.  8  (965,  E).  ^ia^idr^v  '/,ai  yiQiaTOTifiov  tovtov,  eiTa 
Nr^avdQov  'ktL  Herwerdenus:  ^QiOTorifiov  rovrovi,  elTa  xre. 
Sed  Tovtov  non  falsum  esse,  etiamsi  de  praesente  homine, 
qui  digito  designatur,  sermo  est,  Doehnerus*)  multis  exem- 
plis  demonstrat.  Quae  perlegens  omnibus  fere  illis  locis 
post  cn}Tog  vocabulum  esse  vocali  incipiens  animadverti. 
Cf.  p.  465,  D;   663,  C;   931,  E;   339,  E.     Solum  p.  618,  F. 

♦>  Qnaest.  Plut.  II.  p.  38. 


leguntur:  yiaiTteQ  JScooiKlrjg  ovtog  '/.al  ModeaTog.  —  Neque 
minus  in  eo  libro,  qui  Gryllus  inscribitur,  c.  6  (989,  C)  Herw. 
hiatum  efficit  in  his:  t6  di  atixpQoveiv  yial  iuallov  evvo(.ieXad^ai, 
xalg  eTtidvi^iaig  oiVe  TtolXalg  avvoixovaaig  ovt  aXXoTQiaig 
acpodQa  diaqwlaTTeuai  (subi.  ra  ^ij^m).  Corrigit:  ovte  TtoXkalg 
avvor/iovvTa  ovt  alloTQiaig,  quod  verbum  avvoiAeiv  referen- 
dum  sit  ad  tu  d^tiQia.  At  saepe  avvoiyielv  subiectum  habet 
rem,  quae  adest  alicui.  Velut  p.  500,  F.  ^  y.aMa  Tolg  noX- 
Xoig  avvoL/.el.  Al,  D.  avvoiAovaav  Tr^v  aiaad^iav.  465,  E.  t^v 
XvTtriv  avvoixovaav  elxev.  780,  C.  Xoyog  ael  avvoi/Mv  xat  Tta- 
QacfvXaTTcov.  —  Non  posse  suav.  v.  sec.  Epic.  c.  3  (1087,  D) 
leguntur:  avtod-ev  (xev  ovv,  co  hralQe,  cpaivovrai  yXiaxQOv  ti  tuxI 
aajtQOv  xai  ov  ^e^aiov  aiTiov  tov  ayad-ov  Xafi^vovTeg,  aXXa 
Toig  TtOQOig  TovToig,  dt  cov  rjdovag  eTteiaayovTaL,  xal  TtQog 
dXyridovag  0(.ioicog  yiaTaTeTQrjfievov.  Herw. :  di  cov  ridoval  eneLO- 
ayovtaL,  quod  non  solum  propter  hiatum  reiciendum  esse 
puto,  sed  etiam,  quod  medium  eTteLaayead^at  non  falso  hoc 
loco  usurpatum  est,  significans:  in  se  (i.  e.  in  corpus)  intro- 
ducunt.  Cf.  quaest.  conv.  VIII,  9,  3  (733,  A) :  Toaavrag  /niv 
iv  eavTc7>  tov  acofAaTog  dwdfieLg  exovTog,  Toaavvag  de  dia  aiTcov 
y,aL  TtoTwv  eTteLoayofievov  TtoLOTriTag  eActaTOTe.  —  Etiam  hoc 
loco:  quaest.  conv.  VII,  2,  3  (701,  C).  Tcrvg  TteQL  Tr^v  Ixd^vo- 
TtcoXiav  dvadLdovTag  eyidaTOTe  ipse  hiatus,  quominus  Herwerdeno 
assentiamur,  obstat.  Conicit  enim :  Tovg  TteQt  Trjv  ixSvortcoXLda 
avaY.V7tT0VTag. 

Quaest.  conv.  VII,  6,  3  (709,  C).  ei  fiev  yaQ  ov  acpodQa 
awrid^rig  (sc.  6  Y,aXcov,  i.  e.  qui  ad  cenam  ab  alio  vocatus 
alium  rursus  invitat,  ut  secum  eodem  cenatum  eat;  sic  invitati 
autem  umbrae  vocabantur),  dXX^  rj  twv  TtXovaicov  TLg  iq  aaTQa- 

TtL-AcJov ,   TtaQaLTriTeog  evdvg.    Herwerdenu^fe:    ^Rectius 

erit  7taQaLTriTeov.  Nam  TtaQaiTeiad^aL,  ubi  habet  recusandi 
vim,  habet  accusativum  rei,  non  personae."  JlaQaLTela^ai 
TLva  primum  significat:  orare,  ut  alicui  parcatur,  vel  ut  aliquis 
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liberetur;  velut  v.  Thes.  c.  35.  rdv  ds  Qriaict  TtaQrpjuto,  et 
c.  19.  TcaQaiTovftevog  dveipiov  ovra  JaldaXov.  Tum:  aliquem 
orare,  ut  parcat  (sive  oranti  sive  alii  cui),  aUcuius  iram  de- 
precare;  velut  862,  C.  jraQaixsXad^ai  xpricpLa^iaTi  triv  d^eov, 
OTtiog  .  .  aTtodvioai  Y/th.  V.  Timol.  c.  37.  TtaqaiteXod^ai,  rovg 
TtoXitag.  Denique:  aliquem  respuere,  alicuius  convictum  re- 
cusare.  Cf.  de  Stoic.  rep.  c.  20  (1043,  D).  "lirpoQov  di  viai 
Sevo^AQaTr^v  y,al  Mevidr]^ov  iytaivdvaL  7taQaiTriaa(.iivovg  tvv  u4ki- 
§avdQOv.  V.  Cat.  M.  c.  9.  tiov  ds  (piXridoviov  Tira  ^ovXof^evov 
avtiTi  avveXvat  TtaQaiTovfievog  xrt.  V.  Phoc.  c.  20.  7toXXiov  aiTov- 
f.iivtifv  katiaaaL  rd  vr/LriTr^Qia  Toi^g  aXXovg  Ocokuov  naQaiT^^arc- 
(jevog  ■KTe.  Nec  difficile  est  intellectu  verbum  TtaQaiisiadat 
illic  non  magis  esse  corrigendum  quam  tribus  his  locis. 

Qu.  c.  VII,  7  (610,  E).  dXld  KXeiToi-iaxog  /.liv  6  dMr^Trig 
i^aviaTafievog  '/.ai  d^tiiov,  et  Tig  ifi^dXot  "Koyov  iQ(0Tiy.6t,  iO^av- 
fidteio.  Verba  xat  aTtuov  propter  verbi  compositi  i^aviataa&at 
vim  delet  Herw.  Mirabitur  ergo,  quod  461,  D  legitur:  6  d^ 
EvOvdriinog  i^avaoTag  aTt^et  (non  solum  i^aviatri),  et  iu  vita 
Public.  c.  7:  ([ix^T    i^avaaTag. 

Qu.  c.  VIII,  3,  2  (721,  B).  OQ^g  yuQ,  oti  yiai  T(dv  dyyeitov 
vd  y,evd  TtXriTTOfieva  fidXXov  V7tay,ovei  TtXriyalg.  Itkriyalg  iie  sit 
glossema,  veretur  Herwerdenus ;  sed  si  genuinum  sit,  scriben- 
dum  esse  Talg  ^tlriyalg.  Eefelli  videtur  altera  Herwerdeni 
suspicio,  altera  confirmari  hoc  loco  (de  esu  carn.  I,  0,  p.  995, 
E):  oi  Tti&oi  %Q(wad^ivTeg  ri%o!voi,  yevofievoi  di  7tXriQeig  cvx  wtaxov- 
ovai  Taig  TtXr^yalg.  Ceterum  iam  Doehnerus*)  correxit  Taig  TtXriyalg. 

Amatorius  VII  (752,  F).  TavTr\v  6"  oQcofiev  d'Qxeiv  y.ai 
'/.QaTelv  doxovaav.  Pro  verbo  doy,ovaav  Herw.  scribi  vult 
Ttod-ovaav,  quod  iam  ante  illum  Emperius**)  coiiiecit.  Alii 
quoque  hunc  locum  sanare  studebant,  velut  Madvigius,  qui 
7tQoadoyuoaav  vult.    Sed  oqSv  tivo  doKOfvvtd  tc  rtoielv  alio  etiam 

*)  Quaest.  Plut.  II.  p.  36. 
**)  Philologus  X.  p.  331. 
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Plutarchi  loco  inveni:  V.  Arati  c.  30.  yial  yccQ  wq^d-ri  neTthxa- 
fiiviii  doYXov  TJd^eL  nQog  aAij^tv^i'  xat  w^igaiov  aQerriv  aftiXlaad^ai. 
:■■■'■'  Ibid.  XXI  (767,  D).  o)  d^  av  "EQiog  e7iia%riifnj  Tx,al  ertL- 
nvevarj,  TtQorvov  fxev  sk  zrjg  JlAarwjT/i^g  rtoXecog  to  epiov  ov%  e^ei 
Tuxl  ro  ovvL  efiov.  Supplet  et  corrigit  Herw.:  TtQtoTov  fiev  dig 
ol  ex,  Trjg  JlAarwnx^g  TtoXeiog  to  efibv  ov  ke§ei  nal  t6  ov/, 
e^iov.  ^E^et  cur  mutet  in  Xe^et,  difficile  est  intellectu,  prae- 
sertim  cum  futuro  Xe^io  nusquam  utatur  Plutarchus.  Praece- 
dentia  verba  fortasse  ita  sunt  supplenda:  TtgwTov  fiiv,  t6  ix 
Trjg  nhxT(joviY,ijg  rtolecog,  t6  efi6v  y,Te. 

Ad  princ.  inerud.  I  (779,  D).  Cyrenaei  Platonem  oraverunt, 
ut  leges  sibi  scriberet  et  rempublicam  constitueret.  Recusavit 
autem  ille,  quod  difficile  esset  Cyrenaeis,  qui  tam  secundis 
rebus  uterentur,  leges  dare. 

Ovdev  yaQ  ovtco  yavQOv 

Aal  TQaxp  %ai  dvaaQy,Tov, 


(Jog  avriQ  eqw 


evTTQaylag  do7,ovarig  e7tiXa(.i§av6ixevog.  Herw.  se  desperare  ait 
de  corrigendo  evTtQayiag  doxovarig,  pro  quo  exspectemus  fere 
vTteQ^alXovarig.  Neque  tamen  mihi  hic  locus  videtur  esse 
corrigendus.  Nam  verbum  doy.elv,  non  vrteQ^aXleiv  huius  loci 
esse,  apparet  ex  vit.  Luc.  c.  2,  ubi  idem  Platonis  dictum 
laudatur  his  verbis:  ovdev  yaQ  avd^QiOTtov  dvaaQTiTOTeQov  ev 
TtQaaaeiv  doMvvTog.  Et  in  consol.  ad  Apoll.  c.  4  (102,  F) 
haec  verba  sunt:  neTtaidevfteviov  yoQ  ioTi  y,al  acotpQovcov  dvdQciov 
TtQog  Te  Tag  doAOvaag  evTvxiag  t6v  avT6v  elvai.  Ibid.  c.  6 
(104,  D):  fiera^lipaL  rijy  doKwaav  evrjfieQiav.  Participium 
doyuov  saepius  ita  usurpatum  invenitur.  Velut  v.  Luc.  c.  19. 
acpaiQeaig  yaQ  r^v  Trjg  vnaQxoixjrjg  r^  Trjg  do'AOvarjg  iXevd^eQiag 
doaig.  V.  Demetrii  c.  30.  n^v  doY^oivaav  wvoiav  i^ekriXeyxd^ac 
ToZg  TtQayixaai  Y,evr^v  y,al  TtenXaafiivriv  ovaav. 

In  sequentibus  (779,   E),   tov  yccQ  Xoyov  oiOTteQ  aQxovra 
7taQade§aai^aL   cpo^ovvTaL   (sc.    ol    aQxovreg),    ftri    Trjg   i§ovaiag 
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avTuiv  To  ayad-ov  'KoXovarj  x(7t  y(,ad^xovTi  dovlwaaijevog,  pro 
ayad-ov  Herw.  vult  dyaarov,  non  recte,  ut  opinor.  Nam  quid 
huic  loco  magis  consentaneum  esse  potest  quam  t6  rijg  i^ovaiag 
dyad^ov,  i.  e.  o  ^  s^ovaia  dyad^bv  exu,  quod  boni  ex  potestate 
sua  hauriunt?  Cf.  Reg.  et  imp.  ap.  176,  C.  Jeivov,  egyri, 
TCQayfita  rroieiv  avvovg,  o  fiovov  al  Tvqavvldeg  ayaO^ov  exovaiv, 
avaiQovvreg. 

An  seni  sit  ger.  resp.  VII  (787,  C).  dio  rbv  (pd-bvov  evioi 
%([(  'Mntvdj  TtaQei^atovaL'  noXvg  ydq  ev  rdig  dQ)(pf.ievoig  did  rb 
q^Xeyead-ai  TtQoexrtiytTm'^  OTav  l%kdf.i^)ioaiv,  d^faviZetai.  Delet 
Herw.  6id  t6  ante  <pXeyead^ai.  Mihi  etiam  (pXeyead^ai  oblite- 
randum  videtur.  Nam  verba  TtoXvg  —  d(faviteTai  et  de  fumo 
et  de  invidia  dicta  sunt,  ut  res,  quae  comparatur,  et  ea, 
quacum  comparatur,  prorsus  inter  se  commisceantur  et  con- 
fundantur.  Verbum  (pUyead^ai  autem  non  licet  usurpare  de 
hominibus  rempublicam  tractantibus.  Et  genuina  videntur 
mansisse  in  illo  apud  Stob.  Flor.  XXXVIII,  31  fragmento 
alioquin  vitiato.  Ibi  enim  leguntur:  Tbv  (fd^ovov  evioi  T^Ti  YMTtvqi 
el-mtovai'  TtoXvg  ydq  ev  ToTg  d^ofitvoig  (ov,  oTav  i'KXaf.i(pd^(daiv, 
d(pavitetai.  Verbum  eyiXdfxip^oat  certe  non  solum  ad  res  ar- 
dentes  referendum  esse  plurali  forma  apparet,  quae  mutanda 
esset  in  formam  h.Xdfi\pr),  si  subiectum  haberet  ra  d^ofieva. 

Ibid.  XV  (791,  F).  Maaavdaariv  d^  laTOQei  noXv,3iog 
ivevri'K0VTa  ftev  iTwv  djtod^aveXv.  Post  mDi'  inserit  oVr' Herw.; 
nam  aut  ita  loqui  Plutarchum  aut  veterum  more  evevijKovta 
¥tri  yeyoviog..  Non  recte  hoc  dicit.  Equidem  nusquam  vidi  in 
Plutarcheis  scriptis  illud  wV  cum  genitivo.  Nisi  forte  et  supra 
Herw.  iure  hoc  verbum  inserit  et  in  vita  Alex.  c.  41.  idem 
est  inserendum,  ubi  de  Bucephala  scriptum  est:  TQidycovTa 
yaQ  iT(dv  dTtad-avetv  avT6v.  Eadem  structura  in  dec.  or.  vit. 
844,  A  (Demosth.  init.)  invenitur:  yt.aTaXei(pd-eig  vTtb  tov  TtuTQbg 
iraiv  eTttd,  cum  apud  genuinum  Plutarchum,  v.  Demosth.  c.  4, 
haec  sint:  aTtoXeKpd-elg  d*  6  Jrjfioai^evrig  vrtb  tov  TtaTQbg  enTai- 
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rijg.  Et  has  formas  (e7tmhr}g,  diodE/iahrig)  haiid  raro  habet 
noster.  Ergo  hanc  sententiam:  ^puer,  cum  duodecim  annos 
natus  esset,  mortuus  est"  apud  Plutarchum  sic  scriptam  in- 
venias:  Tralg  dwdevia  ^rj  yeyovwg  (uno  loco  ordinali  quod  di- 
cunt  numero  utitur,  v.  Artax.  c.  26.  TtevtrixoaTov  evog  yeyovoia) 
aniS-ave,  aut:  naXg  dcodey.aeTrig  aTied^ave,  aut:  TtaXg  diodevia 
eriov  aTted-ave. 

Ibid.  XVIII  (793,  A).  e/^ivo  a'/,07tioinev  rjdri  xat  fpiXoao- 
q^bifjev,  OTtiog  inridsv  aTtQeTtsg  ^ijde  (iaQv  rcT)  yrjqa  TtQoaa^io^ev 
ayiovio^a.  Herwerdenus:  ^Turpi  barbarismo  legitur  ojtcog 
TtQoaa^ojfxev  pro  Ttqooa^ofiev.'^  Sed  coniunctivus  ille  liec  apud 
alios  scriptores  nec  apud  Plutarchum  falsus  videtur  esse. 
Cf.  qu.  conv.  VII,  8,  4  (713,  D).  fiovov,  ecpriv,  o'/,07tC)fxev,  o/ttog 
avfiTtoraig  .  .  .  firjdiv  e7ta^io(.iev  toiovtov.  807,  D.  ov  del  avvo- 
Xiod^aiveiv  .  . ,  aXXa  Ttqoaexeiv,  07tcog  fxrid*  dyvoovvTcov  avTwv 
i^afxaQTccvtoai.  824,  B.  '/.QCCTiaTov  di  TtQOvoeiv,  OTttog  firidtTtoTe- 
OTaoiaCcooi. 

Ibid.  XXIV  (796,  A).  qo^eQol  fiiv  ovTeg  Toig  afiaQTavovaiv, 
aideoToi  di  xoig  txya&olg  '/al  Ttod^eivoi.  Herw.  scribendi 
usum  postulare  aldioiftog  dicit.  Cuiusnam  usus?  Plutarchi 
certe  usus  magis  postulat  aldeoTog.  Nam  aldioifiog  apud  illum 
frustra  quaeras,  cum  aldeoTog  in  libro  de  adul.  et  am.  c.  26 
(67,  B)  occurrat:  aldeoTov  ioTi  v.al  aefivov  -/al  avavTi^Xe^tTov. 

Praec.  ger.  reip.  II  (798,  D).  Ttollol  ^  d^to  Tvxr^g  ai/«- 
fievoi  Ttov  Y.oivcov  '/ai  dva^tXriad^ivreg  ov/.iTi  ^tjedicog  d^teXd^eiv 
dvvavtai.  Si  recte  Herw.  dva^tXriod^ivteg  mutavit  in  ifi^tXrf- 
od^ivteg.,  quod  huius  loci  sit  nSaturi",  ei  hoc  loco  (p.  694,  D): 
OTL  Ttt  Tcov  TtQeo^vTiqcov  i^tixeiQrifiaTa  Tovg  fiiv  aQyovg  yt,al 
atfveig  oiov  dvaTtavei  '/.al  dva7tifi7tXrioi,  eadem  mutatione  uten- 
dum  est.  Quaerendum  tamen  mihi  videtur,  nonne  verba 
dvaTtkriod^ivTeg  xcov  '/.oivtov  ita  vertenda  sint:  obruti  (sive  plane 
implicati)  publicis  negotiis,  ut  verbum  dva^tlria&ivTeg  causam 
indicet,  cur  non  iam  possint  discedere.    Similis  est  sententia 


V  -»  '"^rv       .•^" 
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787,  F:  TtoXv^iCov  ovaav  y,al  Ttqay^aaiv  sf^TteTtXeyfiivrp'  (sc. 
Ttpf  TtoXiTelav),  a  rtXeiovag  na^^u  TaQaxag  yuxl  aTtaqayiiovg 
aTte^oftevoig  iq  ^ivovaiv.  ii     <: 

'  Ibid.  III  (800,  A).  2TqaTOY,Xeovg  .  .  .  egioTbivTog  tov  dri^ov, 
tI '^diTirjTai,  TQeig  riftiQag  di  avTov '^dicog  yeyovtog.  Stratocles 
Atheniensibus  ludibrii  causa  nuntiavit  exercitum  illorum  vi- 
cisse  persuasitque,  ut  ob  hunc  laetum  nuntium  sacrificarent. 
Cum  autem  vero  acceptae  cladis  nuntio  allato  irascerentur, 
interrogravit,  quid  iniuriae  passi  essent,  cum  propter  se  tri- 
duum  suaviter  vixissent.  Herwerdeno  dicenti  non  esse 
Graecam  locutionem  ridewg  yiyveaO^at  et  propterea  reponendum 
esse  7idiiov  yeyoveig  (hilarior  factus)  hi  loci  erant  spectandi: 
127,  B.  txtg  01  Ttaqa  JlXaTcovi  deiTtvriaavreg  y.at  elaavQiov  ridetog 
yivovtai.  Idem  Timothei  dictum  invenitur  686,  B,  ita  tamen 
mutatum,  ut  pro  ridiiog  yivea&at  scriptum  sit  'KaXcog  yiveaO^ai. 
668,  B.  Tt  d  01  TtoXXoi  ^ovXovtai,  TtQog  d-ewv,  otav  ridicog 
yevia^ai  7taQa/.aXovvTeg  dXXriXovg  Xiyioar  2rif.teQ0v  a'/.TaaoiAev ; 
Huic  loco  confer  704,  F.  xat  yiaXiog  yeyovivai  Xiyovat  dei- 
TtvqaavTeg  rjditog  yt,al  TtoXvveXtag.  Reg.  et  imp.  apophth.  189, 
C.  r[QbiiTr\ae  8ei7tvr\aavva,  Tttog  yiyovev  rjditog  de  qrt^aavTog  xre. 
In  vita  Demetrii  vero,  c.  11,  ubi  idem  illud  de  Stratocle 
narratur,  haec  verba  sunt:  eiTa  Ti  Ttertov&aTe  deivov,  el  dvo 
r\^iQag  r\diiog  yiyovate; 

Ibid.  IV  (800,  C).  ov  yaQ  evnetaxeiQiaTov  ovdi  ^adiov 
aXtovai  Tr^v  atofiiQiov  aXtoaiv  vjto  tov  Tvxovvog  oxXov.  Her- 
werdeni  coniecturam  oxXog  occupavit  Cobetus  *)  legens  6  oxXog. 
^P^diog  saepius  ita  cum  passivi  infinitivo  coniunctum  videmus. 
Velut  981,  D.  a/taviog  yctQ  eoTi  y.al  ov  ^^3iog  dXtovai.  Vit. 
Pyrrhi  c.  14.  dXtovai  de  ^aTr^  (scil.  ri  2i7LeXia). 

Ibid.  V  (802,  D).  tov  f.iev  ovv  Xvaov  ov  tpaoi  tvov  wTtov 
ycQaTeXv  drjftov  de  xat  noXiv  «t  tcov  lOTtov  ayeiv  dei  fidXiaTa. 
Herw.  ex  verbo  TLQaTetv  exsculpens  delv  scribit:  oi;  q^aat,  tcov 

*)  Mnemos.  nov.  ser.  VI. 
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wTiov  '/.QaTeiv  delv.  Ita  autem  nostras  aures  gravius  quid 
pati  quam  lupi  opinor.  Vulgalam  lectionem  retinere  possis, 
si  vertas:  lupum  auribus  tenere  recusant,  sive:  lupum  auri- 
bus  non  teneo,  aiunt.  At  nescio  an  hoc  loco  Plutarchus  eadem 
breviloquentia  utatur  qua  p.  559,  C.  ^  IrjaofiEv  elg  t6v  'Hqa- 
y.X£iteiov  ccTtavva  jiqayfiaTa  jtoTafiov  gju/JaAovreg,  eig  ov  ov  q)r^ai 
dtg  sfi^r^vai.  His  verbis  si  conferas  p.  392,  B.  TioTafii^  yaq 
OfVA.  WTiv  (non  licet)  efi^rivai  dtg  rqi  avTiTi,  y.ad^  'HQa-AXeiTov, 
apparet  illic  verbum  elvai  a  scriptore  omissum  legentibus 
cogitandum  esse.  Itaque  verba:  ov  <paai  twv  wtwv  '/.QaTeiv 
idem  significare  videntur  quod  haec:  w  q>aaiv  elvai  t.  mt. 
xQ.,  i.  e.  lupum  auribus  teneri  posse  negant. 

Ibid.  XIV  (809,  B).  i/cet  di  Ttaaaig  /.OQvdaXliai,  xaTa 
^iftarvidr^v,  XQV  ^ocpov  syyeviad^aL,  xat  naaa  TtoXiTeia  g)€Qei 
Tivag  l'x&Qag  xat  diacpoQccg  xre.  Herwerdenus:  „Immo  yeve- 
ad^ai"-,  haud  recte  mea  quidem  sententia.  Neque  enim  veri- 
simile  est  haec  Simonidis  verba,  quae  veteribus  satis  nota 
fuisse  puto,  corrupta  esse,  praesertim  cum  aliis  quoque  duo- 
busPlutarchi  locis  inveniantur.  91,  F.  eTtet  de  Ttaaaiai  y.0Qv- 
daXXiai  xqtj  Xocfov  iyyevlad-ai,  xar<«:  tov  ^ifictwiSrjV  y,at  Ttaaa 
cfvaig  av^^QioTcov  cpsQeL  cpiXoveruav  xrf.  V.  Timol.  c.  37.  eTtel 
ds  XQTiv,  chg  sor/.ev,  ov  fiovov  Ttaai  •/OQvdaXXdig  Xocpov  iyyive- 
aO^ui,  xara  lificovidrjv,  dXXa  '/.cd  ^aarj  Srificr/QaTia  av/o- 
(pavTrjv  XTF. 

Ibid.  XV  (811,  D).  ovdi  yoQ  tov  Qeayivovg  to  cpiXoTifiov 
ayav  -/at  cpiXover/ov  iytaivovftev,  og  ov  fcovov  Tr^v  TceQiodov 
vevr/riMog,  aXXa  y.at  7toXXovg  (Hcrw.  inserit  aXXovg)  aycxivag  xrf. 
Herw.  pro  cpiXovei/ov  vult  cpiXc  vixov.  Sed  fac  magis  huic  loco 
consentaneum  esse  q>iX6rr/ov,  liac  una  con-ectione,  nisi  multos 
alios  locos  castigaverimus,  niliil  proficiemus.  Nam  <piX6vr/og 
et  cpiXovr/ia  in  Wyttenbachiana  editione  nusquam  legitur,  in 
Duebneriana  uno  loco  invenitur  <piX6vr/og,  471,  E.  aYTiov  d* 
^  cpiXavTia  fiaXiaTa,    cpiXoTtQcoTOvg  Ttoiovaa  '/at  cpiXoviyLovg  ev 
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naai.  —  Ceterum  non  male  illo  loco  cum  Theagenis  honoris 
studio  coniungitur  certaminum  studium.  0d6vsiy,og  enim  et 
(ftXoverMa  non  solum  significant  malam  contendendi  cupidi- 
tatem,  sed  etiam  pulchrorum  certaminum  amorem.  Cf.  724, 
B.  STrel  y,al  q^iXad-Xog  aXXiog  Y.al  <piX6veiy,og  ri^tv  6  ^eog  Y.te. 
988,  A.  og  deiXdv  jcQoeri^riaev  avdQog  InTiov  ayaOi^v  y,al 
(piX6v€rAov.  Comp.  Pelop.  et  Marc.  c.  1.  E(.i^aXiov  r^U  OTqa- 
TjBvfittTi  C^^oj'  xai  (fiXovEiyiav  Ttqog  xovg  TtoXefxio/vg.  V.  Sullae 
c.  15.  GTqttTriYVAog  avriQ  ytal  <fiX6veiy,og.  Nec  magis  substan- 
tivum  (fiXover/,ia  mutandum  esse  puto  p.  971,  A.  log  ov  y,QEtov 
X^QtVj  aXXa  viyr^g  y,al  (fiXoveiyiag  ayo)viC.6(.ievoi,  ubi  Herw. 
legit  cfiXoTi(.iiag.  Agitur  de  canibus  lepores  venantibus,  qui- 
buscum  quasi  velocitatis  certamen  habent. 

Ibid.  XVII  (813,  D).  Ttq^aexe,  IleqiyXeig'  iXev&SQcov  a^eig, 
^EXXriviovttQxeig,  rtoXiThiv  ^id-rjvaicov.  Herwerdenus:  „Meliorem 
formam  haec  ipsa  Periclis  sententia  induit  in  quaest.  conv. 
I,  4,  2  (620,  D).  iXev&eQtov  cxQxeig,  ^EXX^^vcov  cxQ^eig,  lid^rivaicov 
aQxeig,  ubi  et  ttoXitcov  rectius  abest  et  in  singulis  membris 
verbum  repetitur,  quod  est  in  talibus  sollemne.  Cf.  de  vit. 
aere  alien.  VI  (830,  A).  tovt  iQcot^g,  txcov  xet^ag,  tx^^ov  7t6dag, 
sxcov  cfcovrjv  xrf."  —  Non  debuit  Herw.  omittere  tertium  locum, 
ubi  idem  illud  Periclis  laudatur,  reg.  et  imp.  apopht.  186,  C: 
TtQoaexe,  IleQiyXetg,  iXevd^eqcov  /.isXXeig  aQxetv  yal  'EXXrjvcov  y.al 
^d-r^vaicov.  Quod  autem  Herw.  ad  confirmandam  suam  sen- 
tentiam  locum  illum  ex  libello  de  vit.  aer.  al.  citat,  in  hoc 
Volkmanni  quidem  minime  nititur  auctoritate,  qui  in  libro, 
quem  scripsit  de  Plutarchi  vita,  operibus,  philosophia  (pars  I. 
p.  183)  demonstrans  subditicium  esse  illum  librum  haec  dicit : 
„Auch  verrdt  sich  der  plumpe,  uhertreibende  Deklamator  in 
Wendungen  wie  c.  6.  t&vt    iqcoT^g  ex^^ov  /«^g"  etc. 

Ibid.  XXXII  (825,  A).  ovdevbg  r^TTov  tc^  TtoXtTty/p  rtQoari- 
xei  TavT  idad-ai.  Scribit  Herw.  ovdevog  ovv  r^TTov,  quod  sibi 
displiceat  asyndeton.    Et  concedo  eos,  qui  obiter  Plutarchum 
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legunt,  facile  decipi  posse  puncto  in  Duebneriana  editione 
ante  ovdevog  posito.  Sed  paulo  diligentius  hunc  locum  spec- 
tantes  fugere  non  potest  illa  verba  apodosin  esse  ad  protasin, 
quae  incipit  a  verbis:  STtu  3i,  oiaTreQ  s^TrqriaiAog  y,T8. 
^  De  plac.  philos.  IV,  19  (902,  B).  nlaTOJv  tiiv  cpiavriv 
OQiCeTai  TTvevfia  dia  aTo^arog  drto  diavoiag  riY^evov,  yial  ttAi^- 
yriv  VTtb  asqog  di  wrwv  xat  iyy^gxxXov  '/.at  al^aTog  ^ixqi 
ifjvxrjg  diadidofAsvriv.  Haud  recte  Herw.  praepositionem  ante 
deQog  delet.  Nam  apud  Platonem  (Tim.  67,  B)  haec  sunt: 
oX(og  fxiv  ovv  qxxivriv  d-tofiev,  Trjv  di  ojtcuv  vn  aiqog  iyy,eg)dXov 
Te  ytal  aXfiaTog  fiixQi  i/wx%  TtXriyriv  diadidoftevriv.  Correctionis 
causam  Herw.,  ut  plerumque  solet,  non  aperit.  Puto  tamen 
eum  illa  verba  sic  intellegi  velle:  aeris  ictus  (i.  e.  quem 
patitur  aer),  qui  diditur  per  aures  etc,  cum  verba,  quae  in 
textu  sunt,  significent:  ictus,  qui  aere  diditur  per  aures  etc. 
Utrum  icit  aer  an  icitur?  Atque  his  quidem  Plutarchi  locis 
Herwerdeni  sententia  confirmari  videtur:  98,  B.  dvvafiig  dvri- 
XriTtTiy.ri  TtXriyrjg  aiqog  dc  lotog  yal  iyy£<pdXov  TtQoaqteqofiivrig. 
390,  C.  driQ  di  jtXriyelg  iv  d/Mfj  yiveraL  (pcovri  y,al  ip6q>og. 
436,  C.  waTteQ  dfiiXei  yal  nXaTcov  .  .  .  d/oveiv  di  (sc  ripiag) 
T^  TtXriyfj  Tov  deQog  dTtocpaivbpievog.  721,  E.  r]  di  <pcovri  TtXr^yri 
acjfiaTog  dirixovg  ....  oibg  ioTt  TtaQ  rifuv  6  ar^Q.  901,  F. 
nXaTcov  Y.al  ol  dn  avzov,  TtXrjTTead^aL  tov  iv  Tjj  'Keq^aXfj  asQa. 
1131,  C.  iTtet  d^  oQitovTai  Tr^v  qcovr^v  ol  ccQiaTot  yQafifiaTiy,ot 
dsQa  TtejtXriyfiivov  alad^Tov  dyofj.  Hic  autem  locus  (722,  B) 
Platonis  verbis  magis  respondet:  o  yaQ  d^^Q  . . .  tu  tCjv  ipbcpcov 
ftbQia  '/.at  '/.ivrifiaTa  Ttb^^d-ev  diadidcoai.  Nimirum  aer  icitur 
ictusque  icit,  id  quod  diserte  Plutarchus  dicit  his  verbis 
(1006,  C):  eaTi  yaQ  ^  qcovr^  ytXriyr]  tov  alad-avopiivov  St  ojtcjv 
V7t    aeQog'   7tXr]TTei  yccQ  7tXr]yetg  6  dr]Q  V7tb  tcjv  '/.ivr]aav- 

TOg    '/.Tf. 

Ibid.  V,  5,  (905,  C).  "iTtTtcov,  7tQotead^ai  fiiv  aTteQfia  Tag 
d^Xeiag  ovx   rp/.iaTa   tCov  d^^vcov.    Herwerdeni  coniecturam 
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(n>X  riTTov  iam  Reiskius  fecit.  Ceterum  haec  verba  neque 
minus  sequentia  quantis  laborent  vitiis  quamque  inepta  sint, 
Doehnerus  *)  demonstrat.  - 

Quaest.  natur.  XIII  (915,  C).  1}  arixpig  ftiv  ovyc  hau  Ttuv 
dfKTviov,  orav  di  CpQi^  xai  Ttayfj  dia  ro  ipvxog  ava^qaivo- 
fiEva  .  .  .,  arnpEi  rivl  xat  ^ivdrioet,  TraaxEi  rcaqaTtXriaiov.  Id 
est:  an  vera  putredo  nuUa  accidit  retibus,  frigore  autem 
concreta  et  exsiccata  .  .  .  aliquid  patiuntur  simile  cuidam 
putredini  et  corruptioni.  Nec  vero  assentior  Herwerdeno  tivL 
falsum  et  scribendum  esse  dicenti:  arixpei  ti  y,Te.  Cf.  v.  Thes. 
C.  20.  Tag  ds  TavTrj  dQCDfjevag  droiag  elvai  Ttevd-Bi  Tivi  %ai 
aTvyvoTi^Tt.  ftefiiy/uevag.  77,  C.  dXXd  Tteivrj  Tivi  %ai  Sitltr] 
ndd^og  o(.ioiov  ev  Tolg  d7toa7caa(.totg  Ttdaxovrag.  Et  hoc  loco 
moneor  fortasse  rectum  esse:  ariipet  Tivi  -/.ai  (.tvdriaei  7td&og 
Ttdaxei  TtaQavtXriaiov.  Quamquam  autem  quaestiones  naturales 
non  a  Plutarcho  profectas  esse  inter  omnes  constat,  tamen 
mihi  liceat  nonnullos  similes  ex  illo  locos  promere:  138,  E.  • 
o(toiov  eWad-ov  Jtdd-og  ToXg  .  .  V7t0(.teivaai.  V.  Pelop.  c.  30. 
Ttdd-og  (iaaiXiA.bv  na&tov.  V.  Timol.  c.  22.  ovx  ETtad^e  Jiiovi 
ravTo  Ttdd-og.     982,  E.   Jtdd-og  aToytov  7te7tov&a. 

Ibid.  XVI  (915,  E).   did  ri  Uyeiai' 

'2Xtov  h>  rcr^tli  cpvieveTe,  Tr^v  di  x^t^y  iv  '/.ovet.  Herw. 
corrigit  cfvteve.  Hoc  autem  vel  cpvTevetv  ipsius  metri  causa 
reponendum  esse  iam  Doehnerus**)  intellexit,  qui  praefert 
cpvTeveiv,  quod  haec  forma  in  talibus  praeceptis  erat  soUemnis. 

In  quaest.  nat.  XXVIII,  qua  quaeritur,  cur  ursus  minime 
omnium  ferarum  retia  corrodat,  extrema  verba  (919,  A)  haec 
sunt:  ovdevog  di  rjTTov  avtf]  ^or^d-ovaiv  ai  TteqvAaXtvdriaetg'  dto 
(taXXov  rj  dtaUTtav  rd  Xiva  7tQay(taTev6ftevri,  TtoXXdug  ezxv/?£(yr^ 
%ai  acoCeTai,  **  d(tri  xai  dioi  r^  tcov  odovrcov.  Quae  verba 
Herw.  ita  corrigit:  dio  (tdXXov  r^  dtaOTtdv  ra  Xiva  7tQay(ia- 

*)  Qiiaest.  Plut.  m.  p.  22. 
**)  Quaest.  Plut.  II.  p.  19. 
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TSvofiivri  TtoXXcf^LQ  ixY,v^iatioaa  aioCeTai'  dio  oga,  /i/i^  y.al 
dejj  ^zTov  Ttav  odovTcov.  Locus  sic  mutatus  paene  genuino 
dignus  est  Plutarcho,  modo  excusemus  dio  brevi  intervallo 
repetitum  et  illud  oqa  ^ii  dir]  (debuit  eiiim  scribere  firi  del, 
cimi  firi  hoc  loco  interrogativa,  non  finalis  sit  coniunctio;  et 
oqa  vel  ayioTiet  fxii  cum  indicativo  quoties  Plutarchus  usur- 
paverit,  vix  numeres).  Psellum  autem,  cuius  excerpta  ex 
eodem  fonte  manasse  atque  huius  epitomatoris  Doehnerus*) 
demonstrat,  et  ipsum  habere  video:  h^v^iaT^  ^al  aiotsTai. 
Itaque  haec  ne  apud  Pseudo-Plutarchum  quidem  mutanda  esse 
censeo,  quamquam  hic  aliter  cum  antecedentibus  coniuncta  sunt 
atque  apud  Psellum  (od-ev  TtoXXamg  TceqmvXwnivri  Tolg  ^^xoig 
dLaiqel  TovTovg  y,al  TSfiveL,  eiTa  ^(^ditog  «cxv/Jtar^  xa/  acoKeTai). 
Sequentia  ita  corrigenda  videntur:  atoteTat  firidev  deo^evri  tCjv 
odovTiov. 

De  fac.  in  orbe  1.  XXIV  (937,  D).  do^eL  yaq  Ttqog  ov&iv, 
aXXa  fiaTriv  yeyovevaL  (scil.  r^  aeXr\vr[j,  [iriTe  '/,aQ7tovg  eKtfiqovaa 
firiT  avd^QCOTtOLg  tlolv  edqav  7taqi%ovaa  xal  yiveatv  y.al  diaLTav 
(ov  €ve/,a  %ai  TavTr^v  yeyovivat  q^afiiv,  xara  IlXaTtova,  TQOtpov 
rnxeTiqav,  rifiiqag  Te  xal  wytTog  ar^x^  (pvXay,a  xat  drj/iiLOVQyov. 
Herw.  ludicram  interpolationem  esse  dicit  verba  riftiQag  te 
y,al  w/Tog  aTQe/,rj  tpvXa/a  ycal  driftiovQyov.  Nam  his  Theonem 
ipsum  evertere  id,  quod  demonstrare  velit,  lunae  nihil  esse 
utiUtatis.  Verba  enim  xal  TavTrjv  yeyovivai  (pafiiv  TQocpbv 
rifxexiQav  procul  dubio  illum  de  terra  dicere;  hoc  non  intelle- 
gentem  lectorem  aliquem  ista  rifiiQag  re  xrl.  ex  cap.  XXV 
absurdissime  huc  attulisse.  At  facile  intellegi  potest  non 
lectorem  aliquem,  sed  Hei^werdenum  valde  erravisse  putantem 
verba  rjfiiQag  Te  %al  w/Tog  aTQer/r^  cpvXa/a  %al  drnxLovQyov  a 
Platone  de  luna  dicta  esse.  Quae  ad  terram  esse  referenda 
ex  ipso  illo  cap.  XXV  (938,  E)  cernere  potuit:  ovdi  yaQ 
TrjvSe  Tr^v  yrjv  dl  oXrig  iveQybv  ovde  TtQoaoi/ovftivriv  oQtofiev  .  .  . 

*)  Quaest.  Plut.  III.  p.  22. 
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aXXd  TtoXXov  det  fxatriv  ravra  yeyovsvai .  .  .  rifteQag  re  '/.al  wytTog 
XarrfMv  drqeKrig  ^^  fi^(J({>  (fvXa^,  yxxtoc  nlariova,  xat  dr\fiiov^6g. 
Nec  minus  ex  Plat.  quaest.  VIII  (1006,  E):  aqiavov  ovv  rrpf 
yrjv  oqyavov  dyioveiv  XQ^vov  f.iri  %ivovfievriv  cdaTteq  rovg  aaziqag  . .  . 
dio  /mI  qrvXa'/.a  yial  drjfiiovQyov  avrriv  ar^x^  rrxTog  y,al  rifAeqag 
TCQoaeiTte  (scil.  Plato).  Quid  muita,  cum  apud  ipsum  Platonem 
(Tim.  40,  C)  haec  scripta  sint:  y^v  de,  TQOcpov  f^ev  rifieveQav, 
elXovftevriv  de  7teqi  xov  dia  Ttavrbg  noXov  Terafiivov,  qwXaiMX 
Tial  drifiiovQybv  wAjrog  Te  yial  rifieQag  efirixavriaaTO. 

Bruta  rat.  uti  VII  (990,  C).  ol  d'  a^^veg  vjt  oiaTqov  yial 
fiaqyoTriTog  lovovfievoL  ftiadtov  y.al  tcovov  %ai  XaxQeiag  to  Trjg 
yeveaeiog  eqyov.  Non  est,  quod  cum  Herwerdeno  scribamus 
To  T%  yewriaetog  eqyov,  quamquam  in  quaest.  de  Arati  signis 
VII  (Duebner,  Fragm.  p.  35)  leguntur:  hto&eQfiov  eig  OQfAag 
dytoyovg  eni  to  t^c,*  yewrpetog  eQyov.  Nam  plurimis  Plutarchi 
locis  yivsaig  ita  usurpatum  est,  ut  procreationem  significet. 
Velut  717,  F.  wg  Ttov  ytai ^Xe^avdQog  VTtevor^aev  elTtcov  fiaXiaTa 
drriTov  '/.ai  tpS-aQTov  e7tiyivtoay.eiv  eavTov  ev  riTi  avyyivea-9-ai. 
yvvai^i  yuxi  '/.ad-evdeiv  tog  tov  fiev  vrtvov  evdoaei.  ytvofievov  vrt 
daS-eveiag,  yiveaiv  de  Jtaaav  oh/^iov  Tivog  eig  eTeQOv  e'/.aTaaiv 
'/.ai  (pd^oQav  ovaav.  376,  C.  6  Tciv  d^eov  vovg  '/ai  Xbyog  ev  Ttp 
doQaTti»  /ai  dtpavet  ^e^rf/xog  eig  yiveaiv  (ad  res  procreandas) 
VTtb  '/.ivriaeiog  rcQoriXd^ev.  393,  B.  ri  6'  heQOTrig,  diaq>OQd  tov 
ovTog,  elg  yiveaiv  e^ioTaTai  tov  firi  ovvog.  881,  F.  TtvQ  Texvr/ov 
63(1»  ^aditov  eni  yeviaet  '/oafiov.  957,  C.  yri  re  ydq  avev  S^eq- 
ftrig  ovaiag  ayovog  '/ai  a'/aQ7tog'  to  3e  nvQ  e/Qvev  '/ai  3iaxiav 
7taQiaTr\at.v  eig  Ti^v  yiveaiv  oQytJovTa.  982,  A.  Tr/Tovai  ftiv  yoQ 
(Ifov,  eiia  tt^ov,  ov/  h/Tog,  dXl^  evTog  h>  eavTotg'  '/ai  TQitpovaiv 
cnjttog  '/ai  q)iQovaiv,  Sa^teQ  er/  3evTiQag  yeviaetog.  Fiwriaig 
autem  in  Moralibus  equidem  nusquam  inveni  nisi  his  locis: 
493,  F;  770,  A;  1001,  A. 

De  comm.  notit.  XIV  (1066,  B).    /ai  Ttdg  6  ^iog  eviR>g 
er/  7taQ63ov  '/ai  a^ijs  dxQt'  /OQtovi3og  daxrjfiovtav  yiai  i/TtiTtTtov 
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xat  Taqarto^ievog  .  . .  aiaxiOTOv  eari  dqa^tctTiov  a^iavnov  tuxI 
ateqTtiataiov.  Huius  loci  universam  rationem  potias  aTtqe- 
TiiaTarov  suadere  Herw.  ait.  Quod  nemini  eum  probaturum 
esse  puto.  Nlhil  enim  magis  hic  nobis  placet  quam  ^specta- 
culum,  quo  spectantes  minime  delectantur".  Cf.  516,  D. 
aXX  evioi  tov  Xdiov  ^iov,  log  areQTtiataTov  O^iafia,  TiQoaidelv 
ovx  vTtofiivovaiv.  470,  A.  tov  d^  avTwv  ^lov  e%ovTa  TtoXXag  ovk 
aTeQTtug  ava&eioQriaeig  iioaiv. 
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